AR-15/M16 GAS BUSTER CHARGING HANDLE - PRECISION REFLEX
GAS BUSTER CHARGING HANDLE W/FLAT LATCH

Keeps Gas Blowback Away From Shooter's Face

The Precision Reflex Gas Buster AR-15 Charging Handle has a special gas
deflection groove that deflects gas blowback, oil, or other debris away from
the shooter’s face. A PRI Gas Buster will help protect you in the event of a
blown case, failed primer, or some other cartridge failure. PRI machines each
Gas Buster charging handle from extra-strong 7075 T6 aluminum alloy, with
extra metal at stress points to resist twisting or, even worse, breakage under
hard use. A matte black hardcoat anodized finish helps prevent surface wear.
The latch itself is made of steel so this small but critical part won't fail you at
the wrong time. The Precision Reflex Gas Buster AR-15 Charging Handle
comes as a complete assembly, ready to drop into your rifle. It is available in
three configurations: Flat Latch model most resembles the standard mil-spec
charging handle, but has a deeply hooked latch face that gives you a super-
secure, non-slip hold Military Big Latch is oversized with a straight front edge
that is easy to locate, grasp, and operate; edges are rounded to protect your
fingers Combat Latch has a similar contour to Military Big Latch but is 17%
larger, with serrations on the front edge to assist in quick and comfortable
operation All versions of the Precision Reflex Gas Buster AR-15 Charging
Handle are designed to help you operate the handle reliably and quickly under
stress, when crucial seconds make all the difference.

Attributes

¢ Name: PRECISION REFLEX GAS BUSTER CHARGING HANDLE W/FLAT LATCH
e Manufacturer: PRECISION REFLEX

e Product no.: 556000002

e Mfr. No.: 05-0030

e Finish: Matte Black

¢ Hand: Right

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.091kg

e UPC: 090222551268

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den Precision Reflex Gas
Buster AR15 Ladehebel

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr den Precision Reflex Gas Buster AR15 Ladehebel entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch und bewahre sie flr zuklnftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Stelle sicher, dass dein Ladehebel mit deinem AR15/M16 Oberteil kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Uberprife den Ladehebel vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende den Ladehebel nur wie vorgesehen und gemal den Richtlinien des Waffenherstellers.

Halte den Ladehebel und alle Waffenteile auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Trage immer angemessene Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehérschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Gasablenkung: Das Design des Gas Buster hilft, Gasruckstol8 von deinem Gesicht abzuleiten. Halte
dennoch immer eine sichere SchieBhaltung ein.

Ziindungsfehler: Im Falle eines Ziindungsfehlers befolge die empfohlenen Raumungsverfahren deiner
Feuerwaffe, bevor du den Ladehebel erneut verwendest.

Installation: Stelle sicher, dass der Ladehebel vollstandig im Empfanger sitzt, bevor du die Feuerwaffe
bedienst.

Verschlussbetatigung: Verwende einen festen Griff am Verschluss, wenn du den Ladehebel bedienst,
um ein Abrutschen oder unsachgemalie Handhabung zu vermeiden.

Umgebung: Vermeide die Verwendung des Ladehebels bei widrigen Wetterbedingungen, die Grip und
Sicht beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Entferne den vorhandenen Ladehebel, indem du ihn aus dem Empfanger ziehst.
o Richte den Precision Reflex Gas Buster Ladehebel mit dem Empfanger aus und setze ihn
vollstandig ein, bis er einrastet.
o Bestatige, dass der Ladehebel sicher ist und reibungslos funktioniert.
Nutzung:

o Ziehe den Ladehebel fest nach hinten, um ihn zu bedienen.

o Lass den Hebel los, damit er in seine vordere Position zurlickkehrt.

o Stelle sicher, dass der Verschluss richtig eingerastet ist, um versehentliche Offnungen zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Precision Reflex Gas Buster Ladehebel gemaR den értlichen Vorschriften flir Metallschrott
und Elektronikschrott.
¢ Entsorge den Ladehebel nicht im regularen Haushaltsmdill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten, die von deinem
Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung des Precision
Reflex Gas Buster AR15 Ladehebels gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den
verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for Precision Reflex Gas
Buster AR15 Charging Handle

Introduction

Thank you for choosing the Precision Reflex Gas Buster AR15 Charging Handle. This guide provides important
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully and
keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that your charging handle is compatible with your AR15/M16 upper before installation.

¢ Inspect the charging handle for any signs of damage or wear before use.

Use the charging handle only as intended and in accordance with the firearm manufacturer's guidelines.
Keep the charging handle and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Gas Deflection: The Gas Buster design helps deflect gas blowback away from your face. However,
always maintain a safe shooting posture.

¢ Failure to Fire: In the event of a failure to fire, follow the recommended clearing procedures for your
firearm before attempting to use the charging handle again.

¢ Installation: Ensure that the charging handle is fully seated in the receiver before operating the firearm.

¢ Latch Operation: Use a firm grip on the latch when operating the charging handle to avoid slippage or
mishandling.

¢ Environment: Avoid using the charging handle in adverse weather conditions that may affect grip and
visibility.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing charging handle by pulling it out of the receiver.

Align the Precision Reflex Gas Buster Charging Handle with the receiver and insert it fully until it
clicks into place.

Confirm that the charging handle is secure and operates smoothly.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o To operate, pull the charging handle to the rear firmly.
o Release the handle to allow it to return to its forward position.
o Ensure that the latch is engaged properly to avoid accidental openings.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Precision Reflex Gas Buster Charging Handle in accordance with local regulations for metal
scrap and electronic waste.
¢ Do not dispose of the charging handle in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Precision Reflex Gas
Buster AR15 Charging Handle. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Mango de Carga Gas Buster AR15 de Precision
Reflex

Introduccion

Gracias por elegir el Mango de Carga Gas Buster AR15 de Precision Reflex. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente y guardala para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Asegurate de que tu mango de carga sea compatible con tu upper AR15/M16 antes de la instalacién.
Inspecciona el mango de carga en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Usa el mango de carga solo para el propésito previsto y de acuerdo con las pautas del fabricante del
arma de fuego.

Mantén el mango de carga y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccidén para los ojos y los oidos, al manejar
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Desviacion de Gas: El disefio Gas Buster ayuda a desviar el retroceso de gas lejos de tu cara. Sin
embargo, siempre mantén una postura de tiro segura.

Fallo al Disparar: En caso de un fallo al disparar, sigue los procedimientos de desarme recomendados
para tu arma antes de intentar usar el mango de carga nuevamente.

Instalacion: Aseglrate de que el mango de carga esté completamente asentado en el receptor antes de
operar el arma de fuego.

Operacion de la Traba: Usa un agarre firme en la traba al operar el mango de carga para evitar
deslizamientos o manipulaciones incorrectas.

Entorno: Evita usar el mango de carga en condiciones climaticas adversas que puedan afectar el agarre
y la visibilidad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Instalacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

o Retira el mango de carga existente tirando de él fuera del receptor.

o Alinea el Mango de Carga Gas Buster de Precision Reflex con el receptor e insértalo
completamente hasta que haga clic en su lugar.

o Confirma que el mango de carga esté seguro y funcione suavemente.

Uso:

o Para operar, tira del mango de carga hacia atras con firmeza.
o Suelta el mango para permitir que regrese a su posicién frontal.
o AsegUrate de que la traba esté comprometida correctamente para evitar aperturas accidentales.



Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha el Mango de Carga Gas Buster de Precision Reflex de acuerdo con las regulaciones locales para

chatarra metalica y desechos electrénicos.
¢ No deseches el mango de carga en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional, consulta la informacién de contacto proporcionada por tu
minorista o fabricante.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Mango de Carga Gas
Buster AR15 de Precision Reflex. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.
Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour la Poignée de Charge Gas
Buster AR15 de Precision Reflex

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée de Charge Gas Buster AR15 de Precision Reflex. Ce guide fournit des instructions
de sécurité importantes pour garantir I'utilisation sire et efficace de ton produit. Veuillez lire ce guide
attentivement et conservezle pour référence future.

Directives de Sécurité Générales

¢ Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée.

e Assuretoi que ta poignée de charge est compatible avec ton upper AR15/M16 avant l'installation.

 Inspecte la poignée de charge pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

 Utilise la poignée de charge uniguement comme prévu et conformément aux directives du fabricant de
I'arme a feu.

¢ Garde la poignée de charge et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

e Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections
auditives, lors de la manipulation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Déviation des Gaz : Le design Gas Buster aide a dévier le gaz de recul loin de ton visage. Cependant,
maintiens toujours une posture de tir slre.

e Echec de Tir : En cas d'échec de tir, suis les procédures de déblocage recommandées pour ton arme
avant de tenter d'utiliser a nouveau la poignée de charge.

¢ Installation : Assuretoi que la poignée de charge est completement en place dans le récepteur avant
d'opérer I'arme a feu.

e Opération du Loquet : Utilise une prise ferme sur le loquet lors de I'opération de la poignée de charge
pour éviter tout glissement ou mauvaise manipulation.

« Environnement : Evite d'utiliser la poignée de charge dans des conditions météorologiques
défavorables qui pourraient affecter la prise et la visibilité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.

Retire la poignée de charge existante en la tirant hors du récepteur.

Aligne la Poignée de Charge Gas Buster de Precision Reflex avec le récepteur et insérela
complétement jusqu'a ce qu'elle s'enclenche en place.

Confirme que la poignée de charge est sécurisée et fonctionne en douceur.

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Pour opérer, tire fermement la poignée de charge vers l'arriere.
o Relache la poignée pour lui permettre de revenir a sa position avant.
o Assuretoi que le loquet est engagé correctement pour éviter les ouvertures accidentelles.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la Poignée de Charge Gas Buster de Precision Reflex conformément aux réglementations

locales pour les déchets métalliques et électroniques.
* Ne jette pas la poignée de charge avec les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation sire et efficace de la Poignée de Charge
Gas Buster AR15 de Precision Reflex. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a
feu. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico di
Caricamento Gas Buster AR15 di Precision Reflex

Introduzione

Grazie per aver scelto il Manico di Caricamento Gas Buster AR15 di Precision Reflex. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida e di conservarla per future consultazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati che il tuo manico di caricamento sia compatibile con il tuo upper AR15/M16 prima
dell'installazione.

Ispeziona il manico di caricamento per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Utilizza il manico di caricamento solo come previsto e in conformita con le linee guida del produttore
dell'arma da fuoco.

Tieni il manico di caricamento e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e
utenti non autorizzati.

Indossa sempre attrezzature di sicurezza appropriate, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando
maneggi armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Deviazione dei Gas: Il design Gas Buster aiuta a deviare il gas di ritorno lontano dal tuo viso. Tuttavia,
mantieni sempre una postura di tiro sicura.

Fallimento di Sparo: In caso di fallimento di sparo, segui le procedure di svuotamento raccomandate
per la tua arma da fuoco prima di tentare di utilizzare nuovamente il manico di caricamento.
Installazione: Assicurati che il manico di caricamento sia completamente inserito nel ricevitore prima di
utilizzare I'arma da fuoco.

Operazione del Latch: Usa una presa ferma sul latch quando operi il manico di caricamento per evitare
scivolamenti o maneggiamenti errati.

Ambiente: Evita di utilizzare il manico di caricamento in condizioni meteorologiche avverse che possano
influenzare la presa e la visibilita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Installazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il manico di caricamento esistente tirandolo fuori dal ricevitore.

o Allinea il Manico di Caricamento Gas Buster di Precision Reflex con il ricevitore e inseriscilo
completamente fino a quando non scatta in posizione.

o Conferma che il manico di caricamento sia sicuro e funzioni senza intoppi.

o Per operare, tira il manico di caricamento verso il retro con fermezza.
o Rilascia il manico per consentirgli di tornare nella sua posizione anteriore.
o Assicurati che il latch sia correttamente ingaggiato per evitare aperture accidentali.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il Manico di Caricamento Gas Buster di Precision Reflex in conformita con le normative locali per

i materiali metallici e i rifiuti elettronici.
e Non smaltire il manico di caricamento nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto
fornite dal tuo rivenditore o produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Manico di Caricamento Gas
Buster AR15 di Precision Reflex. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e a una gestione responsabile
delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Precision Reflex
Gas Buster AR15 Ladearm

Introduksjon

Takk for at du valgte Precision Reflex Gas Buster AR15 Ladearm. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne guiden ngye og
oppbevar den for fremtidig referanse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Behandle alltid vapenet ditt som om det er ladd.

Sgrg for at ladearmen din er kompatibel med AR15/M16 overdelene fgr installasjon.

* Inspiser ladearmen for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

Bruk ladearmen kun som tiltenkt og i samsvar med vapenprodusentens retningslinjer.

Hold ladearmen og alle vapenkomponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gye og hgrselsvern, nar du handterer vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Gassdefleksjon: Gas Busterdesignen hjelper til med a avlede gass tilbakeblasning bort fra ansiktet ditt.
Oppretthold alltid en trygg skytestilling.

Feil ved avfyring: | tilfelle av en feil ved avfyring, falg de anbefalte rensingsprosedyrene for vapenet
ditt fer du praver a bruke ladearmen igjen.

Installasjon: Sgrg for at ladearmen er helt pa plass i mottakeren fgr du betjener vapenet.
Laseoperasjon: Bruk et fast grep pa Iasen nar du betjener ladearmen for & unnga glidning eller
feilbetjening.

Miljg: Unnga 3 bruke ladearmen under ugunstige vaerforhold som kan pavirke grep og synlighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Serg for at vapenet ditt er uladd og pek i en trygg retning.

Fjern den eksisterende ladearmen ved & trekke den ut av mottakeren.

o Juster Precision Reflex Gas Buster Ladearm med mottakeren og sett den helt inn til den klikker pa
plass.

Bekreft at ladearmen er sikker og fungerer jevnt.

[¢]

[¢]

2. Bruk:

o For 4 betjene, trekk ladearmen bakover med fast grep.
o Slipp handtaket for & la det returnere til foroverposisjonen.
o Sgrg for at Idsen er engasjert riktig for & unnga utilsiktede apninger.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast Precision Reflex Gas Buster Ladearm i samsvar med lokale forskrifter for metalskrap og elektronisk
avfall.
¢ Kast ikke ladearmen i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte, vennligst referer til kontaktinformasjonen gitt av din forhandler
eller produsent.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Precision Reflex Gas Buster
AR15 Ladearm. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig vapenhandtering. Takk for din oppmerksomhet til disse
viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zaworu Gazowego
Precision Reflex Gas Buster AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér Zaworu Gazowego Precision Reflex Gas Buster AR15. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji i zachowanie jej na przysztos¢.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj swojg bron, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze Twdj zawdr gazowy jest kompatybilny z gérng czescig AR15/M16 przed jego montazem.

Sprawdz zawdr gazowy pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Uzywaj zaworu gazowego tylko zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z wytycznymi producenta

broni.

e Trzymaj zawdr gazowy oraz wszystkie komponenty broni poza zasiegiem dzieci i nieupowaznionych
uzytkownikdw.

e Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu i uszu, podczas obstugi broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Odbicie Gazéw: Konstrukcja Gas Buster pomaga odchyli¢ gazy od Twojej twarzy. Niemniej jednak,
zawsze zachowuj bezpieczng postawe podczas strzelania.

¢ Awaria Strzatu: W przypadku awarii strzatu, postepuj zgodnie z zalecanymi procedurami usuwania
probleméw w swojej broni przed ponownym uzyciem zaworu gazowego.

e Montaz: Upewnij sie, ze zawdr gazowy jest catkowicie osadzony w gniezdzie przed obstuga broni.

¢ Obstuga Zatrzasku: Uzywaj mocnego chwytu na zatrzasku podczas obstugi zaworu gazowego, aby
unikna¢ poslizgniecia lub niewfasciwego uzycia.

 Srodowisko: Unikaj uzywania zaworu gazowego w niesprzyjajacych warunkach pogodowych, ktére moga
wptywad na chwyt i widocznos¢.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Usun istniejacy zawdr gazowy, wyciggajac go z gniazda.

o Wyréwnaj Zawér Gazowy Precision Reflex Gas Buster z gniazdem i wsuh go catkowicie, az kliknie
na miejscu.

o Potwierdz, ze zawér gazowy jest zabezpieczony i dziata ptynnie.

2. Uzytkowanie:
o Aby obstuzy¢, pociagnij zawdr gazowy do tytu mocno.

o Zwolnij uchwyt, aby pozwoli¢ mu wrdéci¢ do pozycji wyjsciowe;.
o Upewnij sie, ze zatrzask jest prawidtowo zablokowany, aby unikna¢ przypadkowego otwarcia.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj Zawér Gazowy Precision Reflex Gas Buster zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw
metalowych i elektronicznych.
¢ Nie wyrzucaj zaworu gazowego w zwyktych odpadach domowych.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez Twojego sprzedawce lub producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Zaworu
Gazowego Precision Reflex Gas Buster AR15. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i odpowiedzialne obchodzenie
sie z bronig. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet Precision Reflex Gas Buster AR15
Latauskahvalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Precision Reflex Gas Buster AR15 Latauskahvan. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi. Lue tdma opas huolellisesti ja
sailyta se tulevaa kaytt6a varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele aina aseesi kuin se olisi ladattu.

Varmista, etta latauskahva on yhteensopiva AR15/M16 yldaosasi kanssa ennen asennusta.

Tarkista latauskahva ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta latauskahvaa vain sille tarkoitetulla tavalla ja asevalmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida latauskahva ja kaikki asenosat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silma ja korvasuojia, kasitellessasi aseita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kaasun ohjaus: Gas Buster suunnittelu auttaa ohjaamaan kaasupuhallusta pois kasvoistasi. Kuitenkin,
pida aina turvallinen ampumaasento.

¢ Tulitukivika: Jos aseesi ei laukaise, noudata suositeltuja puhdistusmenettelyja ennen kuin yritat kayttaa
latauskahvaa uudelleen.

¢ Asennus: Varmista, etta latauskahva on taysin paikoillaan vastaanottimessa ennen aseen kayttda.

¢ Lukitusmekanismin kaytto: Kayta tukevasti otetta lukitusmekanismista latauskahvaa kayttaessasi,
jotta valtat liukastumisen tai vaarinkayton.

¢ Ymparisto: Valta latauskahvan kayttéa huonoissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa otteeseen ja
nakyvyyteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

o Poista olemassa oleva latauskahva vetamalla se ulos vastaanottimesta.

o Kohdista Precision Reflex Gas Buster Latauskahva vastaanottimen kanssa ja tydnna se taysin
paikalleen, kunnes se napsahtaa paikoilleen.

o Varmista, etta latauskahva on turvallisesti kiinnitetty ja toimii sujuvasti.

2. Kaytto:

o Toimiaksesi veda latauskahvaa taaksepain tukevasti.
o Vapauta kahva, jotta se voi palata eteenpain.
o Varmista, ettd lukitusmekanismi on kunnolla kiinnitetty, jotta valtyt vahingossa avautumiselta.

Havittamisohjeet

¢ Havita Precision Reflex Gas Buster Latauskahva paikallisten metallijatteen ja elektronisen jatteen
saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita latauskahvaa tavallisen kotitalousjatteen mukana.



Yhteystiedot lisatukea varten
Turvallisuusasioissa tai lisatuen saamiseksi, viittaa jalleenmyyjasi tai valmistajasi antamiin yhteystietoihin.
Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa Precision Reflex Gas Buster AR15 Latauskahvan

turvallisen ja tehokkaan kayton. Aseta aina turvallisuus ja vastuullinen aseen kasittely etusijalle. Kiitos
huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for Precision Reflex Gas
Buster AR15 Laddhandtag

Introduktion

Tack for att du valt Precision Reflex Gas Buster AR15 laddhandtag. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen Ias denna
guide noggrant och spara den for framtida referens.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Se till att ditt laddhandtag ar kompatibelt med din AR15/M16 6verdel innan installation.
Inspektera laddhandtaget for eventuella tecken pa skador eller slitage fére anvandning.
Anvand laddhandtaget endast som avsett och i enlighet med vapentillverkarens riktlinjer.

Hall laddhandtaget och alla vapendelar utom rackhall for barn och obehériga anvéndare.
Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och hérselskydd, nar du hanterar vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Gasavledning: Gas Busterdesignen hjalper till att avieda gasblowback bort fran ditt ansikte. Men
uppratthall alltid en saker skjutstallning.

Misslyckande att avfyra: Vid ett misslyckande att avfyra, folj de rekommenderade
rensningsprocedurerna for ditt vapen innan du forséker anvanda laddhandtaget igen.

Installation: Se till att laddhandtaget &r helt pa plats i mottagaren innan du anvander vapnet.
Lasoperation: Anvand ett fast grepp om Iaset nér du anvander laddhandtaget for att undvika glidning
eller felhantering.

Miljo: Undvik att anvanda laddhandtaget under ogynnsamma vaderforhallanden som kan paverka grepp
och sikt.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:
o Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Ta bort det befintliga laddhandtaget genom att dra ut det ur mottagaren.
o Rikta Precision Reflex Gas Buster laddhandtag mot mottagaren och satt in det helt tills det klickar
pa plats.
o Bekrafta att laddhandtaget ar sakert och fungerar smidigt.
Anvandning:

o FOr att anvanda, dra laddhandtaget bakat med kraft.
o Slapp handtaget for att Iata det aterga till sin framre position.
o Se till att Idset ar korrekt engagerat for att undvika oavsiktliga 6ppningar.

Avfallsinstruktioner

e Kassera Precision Reflex Gas Buster laddhandtag i enlighet med lokala féreskrifter for metallskrot och

elektroniskt avfall.

e Kassera inte laddhandtaget i vanligt hushallsavfall.



Kontaktinformation for vidare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare stéd, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din
aterforsaljare eller tillverkare.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av Precision
Reflex Gas Buster AR15 laddhandtag. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av vapen. Tack for att
du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro nabijeci rukojet
Precision Reflex Gas Buster AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nabijeci rukojet Precision Reflex Gas Buster AR15. Tento prlivodce obsahuje dlleZité
bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pfed pouZzitim si prosim
tento privodce peclivé prectéte a uchovejte jej pro budouci potrebu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Ujistéte se, Ze je vase nabijeci rukojet kompatibilni s horni ¢asti AR15/M16 pred instalaci.

Pred pouzitim zkontrolujte nabijeci rukojet na znamky poskozeni nebo opotrebeni.

Pouzivejte nabijeci rukojet pouze podle zamysleného Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce zbrané.
Uchovavejte nabijeci rukojet a vSechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.
Pri manipulaci se zbranémi vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany o¢i a usi.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Odklon plynu: Design Gas Buster pomaha odklonit zpétny plyn od vasi tvare. Pfesto vzdy udrzujte
bezpecnou streleckou polohu.

Selhani vystirelu: V pfipadé selhdni vystielu dodrzujte doporuéené postupy pro vycisténi vasi zbrané
predtim, nez se pokusite znovu pouzit nabijeci rukojet.

Instalace: Ujistéte se, Ze je nabijeci rukojet pIné usazena v prijimaci pred obsluhou zbrané.

Obsluha zapadky: Pri obsluze nabfjeci rukojeti pouZivejte pevny Uchop na zadpadce, abyste se vyhnuli
sklouznuti nebo nespravnému zachéazeni.

Prostredi: Vyhnéte se pouzivani nabijeci rukojeti za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou
ovlivnit Uchop a viditelnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

o Ujistéte se, ze je vase zbran vybitd a sméruje bezpeénym smérem.

o Qdstrante stavajici nabijeci rukojet tim, Ze ji vytdhnete z pfijimace.

o Zarovnejte nabijeci rukojet Precision Reflex Gas Buster s prijimacem a vlozte ji pIné, dokud
nezaklapne na misto.

o Potvrdte, Ze je nabijeci rukojet bezpecna a funguje hladce.

Pouzivani:

o Pro obsluhu pevné tahnéte nabijeci rukojet dozadu.
o Uvolnéte rukojet, aby se mohla vrétit do predni polohy.
o Ujistéte se, Ze je zadpadka spravné zajisténa, aby nedoslo k ndhodnému otevreni.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte nabijeci rukojet Precision Reflex Gas Buster v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy Srot a

elektronicky odpad.

¢ Nelicte nabijeci rukojet do bézného domaciho odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu se prosim obratte na kontaktni informace uvedené vasim
prodejcem nebo vyrobcem.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani nabijeci rukojeti

Precision Reflex Gas Buster AR15. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se zbranémi.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokyntim.
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